








3.2 Riktig innstiling av skjeerekniv
Innstilling nar du tar den i bruk foretar som du som felger:

For klipping: Med avs|att maskin (figur 1): Etter montering av skjaerekniven skrus reguleringsmutteren fast til forste merkbare motstand.
Pass pa at kjeglene pa trykkgaflene griper inn i hullene pa overkniven (figur 3, pos. 2). Pass pa at tannspissene pa overkniven star ca.

1,5 = 3,5 mm bak den slipte flaten pa underkniven (figur 8). Fer du tar maskinen i bruk mé& den smares. Ta sa skjeeremaskinen i bruk. Lasne
reguleringsmutteren sa mye at skjaereknivene nesten ikke har noe mer trykk pa seg. OBS: Dersom reguleringsmutteren lgsnes for mye kan
overkniven falle ut. Trekk reguleringsmutteren langsomt til (figur 3, pos. 1, retning 2), til du merker motstand.

Drei na reguleringsmutteren til maks. 1/8 omdreining til. Begynn  klippe. Dersom snittet ikke er bra ma reguleringsmutteren trekkes til litt
mer (retning Z).Skjaeremaskinen ferdig levert fra fabrikk er fedig innstilt for klipping.

Under klipping: Pass pa at skjeereknivene ikke trekkes for sterkt til. Under klippingen ma reguleringsmutteren fra tid til annen ettertrekkes
lett (maks. 1/8 omdreining).

3.3 Riktig smering av klippehodet

Den vanligste arsaken til ikke tilfredsstillende klipping, savel som til oppvarming av klippemaskinen, er manglende smering. For optimal klip-
peresultat savel som forlenget levetid av klippekniven og maskin er det nedvendig a ha en tynn oljefilm pa klippeknivene. Ogsa alle andre
bevegelige deler i klippehodet mé& smares godt. Drypp olje pa klippekniven og i klippehodets smaredpning slik at de ikke kjorer tart
(figur 2). Bruk bare var spesial-smareolje.

3.4 Pa/Av

Skyvebryteren har to posisjoner: (Figur 1 pos. 1 viser stilling 0)
Stilling 1: Maskinen er slatt pa
Stilling 0: Maskinen er slatt av
Kontroller bryterposisjonen far du setter inn stapselet. Bryteren skal sta i stilling 0. Bruk kun skyvebryteren for & sla maskinen pa og av.

3.5 Feil - Motorvernbryter

Motorvernbryteren beskytter klippemaskinen mot for haye mekaniske og elektriske belastninger. Dersom knappen (figur 1, pos. 2) pa mo-

torvernbryteren spretter ut (maskinen stopper), sla av maskinen ved hjelp av skyvebryteren (figur 1, stilling 0). Stopselet skal straks trekkes
ut fra kontakten. Grunner for utlesningen motorvernbryteren: Klippekniven er for stramt tiltrukket, defekt motor, blokkering av klippehodet

osv. Etter en kort pause for nedkjeling kan maskinen settes i drift igjen ved et lett trykk pa knotten pa motorvernbryteren - til motorvernbry-
teren gar i las.
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4. Vedlikehold

For vedlikeholdsarbeid skal maskinen slas av og stramkabelen trekkes ut. Ved arbeid pa klippekniv/klippehode skal stramforsyningen alltid
kobles fra ferst. Sa lenge klippemaskinen fortsatt er tilkoblet stramforsyningen skal omradet rundt klippekniven ikke berares, selv ikke nar
maskinen er avslatt.

4.1 Rengjoring

Etter avsluttet klipping skal maskinen, klippehode og klippekniv rengjeres for olje med en trr klut, og har skal fjernes med en pensel eller
barste. Etterpa skal alle deler smares inn med litt olje for & forhindre rust. Pass pa at selv den minste rustflekk kan pavirke klippingen ganske
mye, og kanskje gjere klipping umulig.

4.2 Montering av skjeerekniv

Settet med skjaerekniver bestar av en undrekniv og en overkniv. De respektive slipte flatene (figur 6) skal ligge mot hverandre ved klipping.
Knivene monteres som falger: Lasne reguleringsskruen (fig 3, pos. 1, retning A) og legg maskinen pa et hardt underlag, slik at skruene pa
underkniven (figur 5) peker opp. Lasne skruene og ta av den brukte kniven. Pass pa at den nye kniven er ren. Legg overkniven pa kjeglene
pa brakettene (figur 3, pos. 2) og drypp noen draper olje pa de slipte flatene. Skyv sa underkniven inn mellom de lgste skruene (figur 4) til
de ligger an mot reguleringsplaten. Trekk sa til skruene pa underkniven. Drei rundt maskinen slik at reguleringsmutteren peker opp. Pass pa
at kjeglene pa trykkgaflene griper inn i hullene i overkniven (figur 3, pos. 2). Pass pa at tannspissene pa overkniven ligger ca. 1,5 —

3.5 mm bak den slipte flaten p& underkniven (figur 8). Ved montering med de originale reguleringsplatene er optimal avstand mellom
over- 0og underkniv gitt. Pass pa at underkniven ligger sentrert og ikke skjevt. Dersom kniven er korrekt innstilt trekker du na til begge
skruene pa underkniven (figur 5).

4.3 Sliping av kniver

Korrekt sliping av klippekniver kan kun gjeres med spesialmaskin og hos spesialbutikk.
Bruk bare skarpe klippekniver. Defekte kniver med avbrutte tenner, eller slave kniver, skal ikke brukes.

4.4 Rengjoring av luftedeksel

Luftedekslene befinner seg pa begge sider i bakre del av motoren pa maskinen. For rengjering md luftfilteret demonteres. Ta tak i forsenknin-
gen og skyv luftdekselet bakover og ut (figur 7). Filterstoffet i luftedekselet blases rent innenfra og ut. Dekselet rettes inn med overkanten
av motorhuset og skyves pa. Det er nadvendig med regelmessig rengjering av luftfilteret for & sikre tilstrekkelig kjeling av motoren. Pass pa
at ingen fremmedlegemer kommer inn i maskinen ved rengjering av luftfilteret. Klippemaskinen skal aldri brukes uten luftfilter!

4.5 Oppbevaring av klippemaskin

Mellom bruken av klippemaskinen skal den rengjeres grundig og oppbevares pa et tert sted i kofferten den kommer i. Oppbevaringsstedet
skal ikke vere tilgjengelig for barn. Dersom det er mistanke om at fuktighet har kommet til maskinen, skal den ikke slas pa. Det er fare for
elektriske stot eller kortslutning. Lever maskinen til ettersyn!

4.6 Rengjering av klippehodet

Etter noen dagers klipping skal klippehodet rengjares. Demonter klippeplatene (figur 4-5). De to skruene (reservedelsliste pos. 22) losnes
(kryssspor-skrujern Ph2, ikke del av leveransen) og klippehodet trekkes av motoren. Rengjer det indre av klippehodet og de andre enkeltdele-
ne grundig ved hjelp av barste eller pensel. Tannhjulene pa eksenterakslingen (reservedelsliste pos. 17) og pa motoren (reservedelsliste
pos. 37) smares pa minst 2 motstaende steder med kulelagerfett (viskositet maks. 80mm2/s etter DIN 51562 T1). Etter ngyaktig montering
skal klippehodet smares igjen som beskrevet i punkt 3.3.
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5. Reparasjoner

5.1 Innledning

Tiltak for & rette opp feil finner du pé neste side. Lasningsanvisninger merket med * skal bare gjennomferes av autorisert fagpersonale.

5.2 Feillister

Ved feil som ikke finnes i denne listen, kontakt et autorisert servicested.

Motorenteil

Ursache

Behebung

Motor gar ikke

- Ingen strom

- Kabel defekt

- Bryter eller motor defekt
- Motorvernbryter av

Kontroller stikkontakt og sikring
*skiftes av fagverksted
*skiftes av fagverksted
SIa pa motorvernbryter

Motorvernbryter slar seg av
hele tiden

- Anker eller polring defekt
- Kniv blokkert

- Motorvernbryter defekt

- Luftfilter blokkert

*skiftes av fagverksted
Fjern blokkering
*skiftes av fagverksted
Rengjer luftfilter

Motor blir varm

- Luftdeksel blokkert
- Klippeknivspenning for hay

Rengjer eller skift luftdeksel

Losne litt pa reguleringsskruen.

Dersom knivene likevel ikke klipper, skal
de skiftes

Motor gar sveert langsomt

- Anker eller polring defekt
- Kullbarster utslitt

*skiftes av fagverksted
*skiftes av fagverksted

Motor vibrerer

- Anker gar ubalansert
- Lager er slatt skjevt
- Viftehjul brukket

*skiftes av fagverksted
*skiftes av fagverksted
*skiftes av fagverksted

- Eksenterrulle defekt

Motor lager svaert mye stoy - Lager defekt *skiftes av fagverksted

Scherkopf Ursache Behebung

Overkniv beveger seg ikke - Ekssenteraksling defekt *skiftes av fagverksted
- Forstyring defekt Skift forstyring

Skift eksenterrulle/dreiebayle

Overkniv beveger seq ikke over
hele glideflaten

- Ekssenteraksling defekt
- Eksenterrulle defekt

*skiftes av fagverksted
Skift eksenterrulle/dreiebayle

Kniv klipper dérlig

- Overkniv eller underkniv er slov
- Kniven er ikke slipt rent
- Klippeknivspenning for liten

*Kniv slipes av fagverksted
*Kniv slipes av fagverksted
*@k trykket ved hjelp av reguleringsskruen

Kniv klipper ikke

- Trykkhylse defekt

- Trykkstang defekt

- Klippehode slatt skjevt

- Overkniv eller underkniv er slav

Skift trykkhylse

Skift trykkstang

skiftes av fagverksted
*Kniv slipes av fagverksted

Klippehode blir svaert varmt

- Klippeknivspenning er for hay
- Klippekniv og/eller eksenter er uten oljefilm

Reduser klippeknivspenning, evnt. slip kniven
Smer med olje SAE 30 HD
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6. Miljovern og deponering

6.1 Innledning

Brukeren har plikt til & korrekt deponere klippekniv savel som klippemaskinen etter at den ikke lenger er brukbar. Falg
gjeldende regler i ditt land. Maskinen ma ikke kastes i husholdningsavfallet. | rammen av EU-direktivet om avhending av
elektro- og elektronisk utstyr, vil man ved kommunale deponier og innsamlingssteder for resirkulerbare materialer ta gratis
imot maskinen. Forskriftsmessig avhendig bidrar til & avlaste miljget og forhindrer mulige skadevirkninger pa mennesker
og milje.

6.2 Materialgrupper
For demontering av motoren lever den til et fagverksted eller et elektroverksted i naerheten.

Materiale finnes i posisjon i reservedelslisten
Stal 1,2,5-14,17, 20-26, 29-31, 34, 35, 37
Polyamid 5,15-17, 27, 28, 33, 36, 38

Messing 3,4,18,19,37

Aluminium 3,4,37

andre stoffer 23-26, 2831, 38

C€

CE-merking/CE-samsvarserklaring
Herved erklaerer Albert KERBL GmbH, at produktet/apparatet som beskrives i denne bruksanvisningen, overholder de grunnleggende kravene

og evrige gjeldende bestemmelser og direktiver. CE-merket betyr at EU-direktivene overholdes. Samsvarserklzeringen kan lastes ned fra:
http://iwww.kerbl.de/artikel/18993
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7. Reservedelsliste

Referanse Delenr. Stk. Beskrivelse

1 18978 1 Overkniv, sau 4 tenner

2 18988 1 Underkniv, sau standard

2 18534 1 Underkniv, spesialsaks 20 tenner

142 18913 1 Klippeknivsett, sau standard 4/13 tenner

3 CS630 1 Klippehodehus overdel

4 CS631 1 Klippehodehus underdel inkl. hylse

5 (5632 1 Svingbayle-sett med holdefjer og slange

6 (5633 1 Trykkgaffel hayre

7 (5634 1 Trykkgaffel venstre

8 (5608 1 Eksenterrull

9 (5635 1 Eksenter

10 CS611 1 Trykstang

1 (5612 1 Trykkhylse for trykkstang

12 (5622 2 Skrue, innv. sekskant m4x20 for klippehode
13 (5628 1 Justeringsmutter sett

14 (S619 2 Skrue for underkniv

15 (5636 1 Svingbgyledeksel

16 CS637 2 Knivanslag

17 (5638 1 Tannhjul med aksling

18 CR624 2 Hylse stor 12x13,5

19 CR625 1 Hylse liten 6x10

20 5616 1 Kulekopp

21 5627 1 Holdefjaer

3-20 18931 1 Reserve klippehode komplett uten kniver
22 CR618 2 Skrue for feste av klippehode

23 CR623 2 Kullbarste med fjaer

24 0602 1 Anker komplett med lager for motor 400 W
25 0603 1 Stator for motor 400 W

26 C0605 1 Kullbarsteholder-sett venstre + hayre

27 0607 2 0-ring for kulelager for anker

28a C0618 1 Tysk kabel, bassing, kondensator, bryter og todelt husskal
28b 0623 1 Tysk kabel, bassing, kondensator og bryter
29a C0618-E 1 Engelsk kabel, bassing, kondensator, bryter og todelt husskal
29b C0623-E 1 Engelsk kabel, bassing, kondensator og bryter
30 C0610 1 Motorvernbryter 400 W

32 C0612 1 Snor

33 C0640 1 Motorhus todelt

34 C0614 4 Skrue 4x12 for utvekslingsgir

35 C0615 6 Husskrue 4x20

36 C0616 1 Baerestropp

37 C0601 1 Utvekslingsgir 11/32 tenner for motor 400 W
23-37 CR620 1 Drivmotor komplett 400 W

23-37 0621 1 Drivmotor komplett 400 W, engelsk

38 CR621 1 Luftfilter hayre

39 CR622 1 Luftfilter venstre

u. ill. 1850488 1 Klippemaskinolje constanta 100 ml

u. ill. (5699 1 Bruksanvisning sau DIN A5

u.ill. €0600 1 Plastkoffert inkl innlegg

u.ill. 18946 1 Skrutrekker TX20 for torx-skrue

u. ill. 18945 1 Skrutrekker SM-kniv

Se separat reservedelstegning pa utbrettsiden!
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1. Przepisy bezpieczenstwa

1.1 Informacje ogdlne

Te przepisy bezpieczenstwa zawieraja podstawowe wskazéwki, ktdre nalezy przestrzegac w trakcie instalacji, obstugi i konserwacji.
Obowiazkiem kazdej osoby pracujacej z nozycami jest przeczytanie tej instrukgji obstugi. Instrukcja obstugi ma by¢ zawsze dostepna w miej-
SCu uzywania maszyny.

1.2 Wskazowki dotyczace rysunkow

>

Ten symbol z
obstugi.

numerem rysunku wskazuje na odpowiedni rysunek rozktadanej strony pierwszej lub ostatniej znajdujacych sie w instrukgji

1.3 Podstawy bezpieczenstwa

Nalezy przestrzegac przepisow zwigzanych z regularnymi kontrolami.
Nalezy uwzgledni¢ zaktadowe przepisy bezpieczenstwa.

1.4 Wyma

1.3.1 Potaczenie energetyczne

Wrozy¢ wtyczke do przepisowo zainstalowanego gniazda. Zepsute instalacje elektryczne moga prowadzi¢ do porazenia pradem
lub zwarcia instalacji elektrycznej. Gniazda powinny by¢ zaopatrzone w pradowy wytacznik ochronny (Fl). Nalezy przy tym
uwzgledni¢ odpowiednie przepisy danego kraju. Prace konserwacyjne i czyszczenie nalezy przeprowadzac przy wyciagnietej z
gniazda wtyczce. Nie wolno zostawia¢ podfaczonych do gniazda zasilania nozyc bez opieki. Strzyzenie zwierzat jest dozwolone
jedynie wtedy, gdy dzieci znajduja sie daleko od miejsca strzyzenia. Maszyne nalezy przechowywac stale z dala od dzieci!

1.3.2 Obowiazek konserwacji i przegladéw
Nie wolno strzyc za pomocg uszkodzonej maszynki. W przypadku stwierdzenia uszkodzenia obudowy lub kabla, naprawy moze
dokonac wytacznie autoryzowany elektryk.

1.3.3 Promieniowanie
Przeprowadzona kontrola wedtug zharmonizowanych norm europejskich odpowiadajacym dyrektywie UE, nozyce odpowiadaja
podstawowym wymaganiom bezpieczenstwa.

1.3.4 Pozostate niebezpieczenstwa

W przypadku, kiedy w trakcie pracy pojawiaja sie niebezpieczefstwa i ryzyko, ktére nie wystapity bezposrednio przed
strzyzeniem, prosimy o odpowiednig informacje na ten temat. Dotyczy to réwniez usterek technicznych powodujacych
niebezpieczenstwa.

gania dotyczace osoby obstugujacej

W celu bezpiecznego uzywania nozyc nalezy bezwzglednie przestrzega¢ wskazéwek zawartych w tej instrukgji obstugi.

- Osoba obstugujaca przeczytata i zrozumiata te instrukcje obstugi i zostata przeszkolona fachowca oraz pouczona na temat

mozliwego

ryzyka.

« Osoba obstugujaca posiada doswiadczenie w zakresie obchodzenia sie ze zwierzetami. Zabrania sie dzieciom oraz osobom
niedoteznym (bez nadzoru) obstugi nozyc.
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2. Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

2.1 Przeznaczenie

Nozyce przeznaczone sg wylacznie strzyzenia owiec i lam. Inne zastosowanie, w szczegdlnosci u ludzi jest wyraznie zabronione.

2.2 Dane techniczne

Oznaczenie typu: ............... Constantad/s
Podtaczone napiecie: ............ 230 VAC
Mocsilnika: ... 400 W
Czestotliwosé: . ............. ..., 50/60 Hz
Wymiary (szer.wys./dt): .......... 6x10x34cm
Waga bezkabla: ................ 15109
Poziom hatasu: ................. 87 dB (A)
Liczba skokéw: ................. 2400/ min

Klasa bezpieczefstwa: ........... Il
Warunki pracy

maks. Wilgotno$¢ powietrza: .. .... 10 —90 % (wzgledna)

2.3 Wyposazenie

1 nozyce z gtowica 1 komplet nozyc (zamontowane), 1 buteleczka oleju SAE 30 HD (100 ml), 1 wkretak, 1 instrukcja obstugi i
1 walizka do przechowywania

3. Uruchomienie

3.1 Kontrole i wskazowki dotyczace obstugi

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem urzadzen elektrycznych, w szczegdlnosci urzadzen wykorzystywanych przy hodowli zwierzat,
zwigzane jest z zagrozeniami! Z tego tez powodu, nalezy przed uruchomieniem maszynki zwréci¢ szczegéing uwage na nastepujace zasady
zapobiegajace powstawaniu wypadkow.

= Maszynki nie wolno uzywac w przypadku niewfasciwie zamocowanych plytek tnacych « Dane dotyczace napiecia na tabliczce zna-
mionowej muszg by¢ zgodne z napieciem sieci. Maszynka moze by¢ uzywana jedynie pod napieciem zmiennym « Unikac jakiegokolwiek
kontaktu z poruszajacymi sie nozami « Przed rozpoczeciem prac konserwatorskich najpierw wyja¢ wtyczke z gniazda zasilania! Dopoki
maszynka podtaczona jest do zasilania, nie wolno dotykac okolic noza mimo wytaczonego urzadzenia = Maszynke ktas¢ tylko na suchym
podfozu i przechowywac w suchych pomieszczeniach « Unikac kontaktu z maszynka, ktéra zetkneta sie z cieczami. Nigdy nie nalezy strzyc
mokrych zwierzat. Ciecz, ktéra wniknie do wnetrza maszynki redukuje izolacje elektryczna. Powstaje zagrozenie porazenia elektrycznego
lub wywotania zwarcia. Urzadzenie nalezy czysci¢ za pomoca suchej szmatki oraz pedzla lub szczoteczki « Lezacy na ziemi kabel moze sie
zaplatac i stac sie zagrozeniem. Przed rozpoczeciem strzyzenia nalezy starannie i bezpiecznie utozy¢ kabel. Unika¢ zagiecia lub splatania
kabla zasilajacego nozyc. Na kablu nie moga sta¢ zwierzeta, nie moga po nim chodzic lub sie w nim zaplatac. Kabel nalezy umieszczac z
dala od goracego podtoza. Nie wolno okrecac kabla wokét maszynki. W ten sposéb moga powstac uszkodzenia izolacji i Ztamanie kabla.
Regularnie sprawdzac kabel pod wzgledem uszkodzen « Wytacznik urzadzenia ustawi¢ w pozycje Aus (wyt) (Rys 1, Poz. 1, ustawienie 0)
zanim wtyczka zostanie wyciggnieta z gniazda « Nie uzywac uszkodzonych nozy z wytamanymi zebami. Pracowac tylko za pomocg naostr-
zonych nozy. Uzywac oryginalnych nozy « Nie wolno wtykac przedmiotéw w otwor maszynki. Hatas powodowany przez urzadzenie moze
zaniepokoic¢ zwierzeta. Kopnigcie lub waga zwierzecia moze spowodowaé powazne uszkodzenia ciata. Z tego tez powodu nalezy zwierze
odpowiednio umocowac « Strzyzenie zwierzat moze odby¢ sie tylko wtedy, gdy osoby niepowotane nie maja dostepu do miejsca strzyzenia
« StrzyZenie nalezy wykonywac¢ w dobrze przewietrzonych pomieszczeniach i nigdy w poblizu materiatéw wybuchowych.

Powyzszych wskazowek bezpieczenstwa nalezy zawsze przestrzegac!
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3.2 Prawidtowe ustawienie ostrzy nozyc
W trakcie uruchamiania nalezy dokonac nastepujacych ustawien:

Przed strzyzeniem: Przy wytaczonej maszynie (Rys. 1): Po montazu ostrzy nozyc, nakretke reqgulujaca wkreci¢ do odczuwalnego oporu.
Nalezy upewnic sie, ze stozki widetek dociskowych wchodzg w otwory gérnego ostrza (Rys 3, poz. 2). Nalezy przy tym zwréci¢ uwage na to

zeby koricowki zebdéw gérnego noza znajdowaty sie ok 1,5 — 3,5 mm przed wyszlifowana powierzchnig dolnego noza (Rys. 8). Przed uru-
chomieniem nalezy nasmarowac olejem ostrza nozyc. Uruchomi¢ maszyne strzygaca. Zwolni¢ nakretke regulacyjna na tyle, zeby ostrza nozyc
prawie nie byly poddane dziataniu sity nacisku. Uwaga: Jesli nakretka regulacyjna jest zbyt luzna, wtedy moze odpas¢ gorne ostrze. Powoli
dokreci¢ nakretke regulacyjng (Rys. 3, poz. 1, kierunek Z), az do odczuwalnego oporu. Dokreci¢ nalezy teraz nakretke regulacyjna o maks.
1/8 obrotu. Mozna teraz rozpoczac strzyzenie. W przypadku, gdy ciecie nie jest prawidtowe nalezy jeszcze dokonac ustawienia nakretki
regulacyjnej (kierunek Z). Fabrycznie dostarczane nozyce sa juz ustawione do strzyzenia.

W trakcie strzyzenia: Nalezy zwrdci¢ uwage na to abv ostrza nozyc nie byty zbytnio docisniete. W czasie strzyzenie nakretka regulacyjna
musi by¢ od czasu do czasu dociagnieta (maks. 1/8 obrotu).

3.3 Prawidtowe smarowanie gtowicy nozyc

Najczestsza przyczyna niewystarczajacego efektu strzyzenia, jak tez nagrzewania sie maszynki do strzyzenia, jest brak smarowania. W celu
uzyskania optymalnego efektu strzyzenia i podwyzszenia zywotnosci nozyc i maszynki na nozach powinna znajdowac sie cienka warstwa ole-
ju. Takze wszystkie pozostate ruchome czesci gtowicy nozyc. Co 5 — 10 minut nalezy pokropic¢ olejem noze oraz do otworu olejowego
gtowicy (Rys. 2), aby nie staly sie one suche. W tym celu nalezy stosowac specjalny olej maszynowy do nozyc.

3.4 Wiaczanie-/Wytaczanie

Przetacznik przesuwny posiada dwie pozycje (Rys. 1, Poz. 1 pokazuje ustawienie 0)

Ustawienie 1: Maszynka jest wiaczona

Ustawienie 0: Maszynka jest wytaczona
Przed wtozeniem wtyczki do gniazda zasilania sprawdzi¢ ustawienie przetacznika. Musi by¢ on w pozycji 0. W celu wigczenia i wytgczenia
maszynki nalezy uzywac wytacznie przetacznika przesuwnego.

3.5 Wytacznik zabezpieczajacy przed usterka silnika

Wylacznik zabezpieczajacy silnik, chroni maszynke przed zbyt wielkim obciazeniem mechanicznym. Jezeli przycisk (Rys. 1, Poz. 2) wyfacznika
zabezpieczajgcego wyskoczy (maszynka zatrzymuije sie), nalezy wytaczy¢ maszynke za pomoca przetacznika przesuwnego (Rys. 1, ustawi-
enie 0). Natychmiast wyja¢ wtyczke z gniazda. Powodem wyskoczenia wiacznika zabezpieczajacego sa: zbyt mocno napiete noze, usterka
silnika, blokada gtowicy nozyc itp. Po krétkiej przerwie przeznaczonej na wystudzenia, mozna poprzez lekkie wcisniecie guzika wytacznika
zabezpieczajacego az do zatrzasniecia ponownie uruchomic urzadzenie.
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4. Konserwacja

Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych, maszynke wytaczy¢ i wyciagna¢ wtyczke z gniazda zasilania. W trakcie prac zwigzanych z nozami/
gtowica nozyc, nalezy najpierw wytaczy¢ zasilanie. Jeieli maszynka jest podfaczona do zasilania, nie wolno dotykac okolic nozy réwniez w
przypadku wytaczonei maszynki.

4.1 Czyszczenie

Po zakonczeniu strzyzenia, nalezy za pomoca suchej szmatki oczysci¢ maszynke, gtowice nozyc i nozyce z oleju oraz za pomoca pedzla i
szczoteczki usuna¢ whosy. Nastepnie wszystkie czesci nalezy pokryc cienka warstwa oleju, aby zapobiec korozji. Nalezy zwrdci¢ uwage na to,
poniewaz najmniejsze ognisko korozji potrafi powaznie utrudni¢ lub nawet catkowicie uniemozliwi¢ strzyzenie.

4.2 Montaz ostrzy

Komplet ostrzy sktada sie z ostrza dolnego oraz ostrza gérnego. Powierzchnie wyszlifowane (Rys. 6) musza odpowiednio przylegac do siebie
aby mozna byto dokonac strzyzenia. Ostrza montowane sa w nastepujacy sposob: Odkrecic $rube regulacyjna (Rys. 3, poz. 1, kierunek

A) i umiesci¢ maszyne na twardym podtozu, sruby dolnego ostrza (Rys. 5). Odkreci¢ wszystkie Sruby i zdja¢ zuzyte ostrze. Zwrdcic przy tym
uwage, zeby nowe ostrza byly czyste. Gorne ostrze potozy¢ na stozkach widetek dociskowych (Rys. 3, poz. 2) i dodac kilka kropel oleju

na oszlifowane powierzchnie. Nastepnie wsuna¢ dolne ostrze pomiedzy odkrecone $ruby (Rys. 4) az zostanie ono docisniete do ptytek
ustawiajacych. Dokreci¢ $ruby dolnego ostrza. Przekreci¢ maszyne w ten sposob, ze Sruba regulacyjna wskazuje do géry. Upewnic sie, czy
stozki widetek dociskowych wchodza do otwordw gérnego ostrza (Rys. 3, poz. 2). Nalezy przy tym zwrdci¢ uwage na to, zeby kofcowki
zebéw gdrnego noza znajdowaly sie ok 1,5 — 3,5 mm przed wyszlifowana powierzchnia dolnego noza (Rys. 8). W trakcie montazu przy
uzyciu oryginalnych plytek nastawczych osiagany jest optymalny odstep pomiedzy gérnym i dolnym ostrzem. Zwréci¢ uwage na to, zeby
dolne ostrze znajdowato sie w potozeniu srodkowym i nie lezato krzywo. Gdy ostrze zostato whasciwie ustawione, nalezy dokreci¢ obie $ruby
znajdujace sie przy dolnym ostrzu (Rys. 5).

4.3 Doszlifowanie nozy

Poprawne doszlifowanie nozy jest mozliwe jedynie za pomoca specjalnych maszyn oraz przez handlowe jednostki specjalistyczne. Prace
wykonywac przy pomocy wytacznie naostrzonych nozy. Zepsute noze z odtamanymi zebami, lub tepe noze nalezy zastapi¢ nowymi.

4.4 Czyszczenie pokrywy nawiewu

Pokrywy nawiewu znajduja sie po obu stronach, w tylnej czesci napedu maszynki. W celu oczyszczenia nalezy zdemontowac filtry powietrza.
W tym celu chwyci¢ zagtebienie w obudowie i wyciagna¢ do tytu pokrywy nawiewu (Rys. 7). Przedmuchac tkanine filtra znajdujaca sie w
pokrywie zewnatrz i wewnatrz. Skierowac¢ pokrywy na gérng krawedz obudowy napedu i wsunac. Regularne czyszczenie filtra powietrza jest
konieczne, aby zapewnione byto odpowiednie chtodzenie silnika. W trakcie czyszczenia filtra nalezy uwazac, aby zadne ciata obce nie dostaty
sie do maszynki. Maszynka nie moze by¢ uzywana bez filtra!

4.5 Przechowywanie maszynki do strzyzenia

Pomiedzy poszczegdlnymi postrzyzynami, maszynka musi zosta¢ dobrze oczyszczona, nasmarowana i umieszczona w dostarczonej walizeczce
w suchym miejscu i z dala od dzieci. W przypadku podejrzenia, ze do maszynki przedostata sie jakas ciecz, nie wolno jej wigczac. Istnieje
bowiem zagrozenie porazenia pradem elektrycznym lub zwarcia instalacji elektrycznej. Maszynke oddac do przegladu!

4.6 Czyszczenie gtowicy nozyc

Po kilku dniach strzyzenia, nalezy oczysci¢ gtowice. W tym celu nalezy zdemontowac plytki tnace (Rys. 4-5). Odkreci¢ obie $ruby (Lista
czesci zamiennych Poz. 22) (Wkretak krzyzowy Ph2 nie nalezy do dostarczanego kompletu) i zdja¢ gtowice nozyc z napedu. Nastepnie za
pomocg szczoteczki lub pedzla doktadnie wyczysci¢ wewnetrzng cze$¢ gtowicy nozyc oraz pozostate czesci. Kota zebate na watku mimosrodu
(Lista czesci zamiennych Poz. 17) i na napedzie (Lista czesci zamiennych Poz. 37) posmarowa¢ smarem do tozysk (lepko$¢ maks.
80mm?/s wg DIN 51562 T1) w co najmnie] 2 naprzeciwko siebie lezacych miejscach. Po starannym montazu nalezy zgodnie z 3.3 naoliwi¢
gtowice nozyc.
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5. Naprawy

5.1 Wprowadzenie

$rodki, ktére nalezy podja¢ w celu usuniecia usterek mozna znalez¢ na nastepnej stronie. Wskazéwki usuniecia usterek oznaczone * dotycza

usterek, ktdre moga zosta¢ usuniete jedynie przez autoryzowany personel o odpowiednich kwalifikacjach.

5.2 Lista usterek

W przypadku usterek, ktére nie znajduja sie na tej liscie, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym punktem serwisowym.

Czesc silnika

Powod

Sposob usuniecia

Silnik nie pracuje

- brak pradu

- uszkodzony kabel

- uszkodzony wiacznik lub silnik

- wylaczony wytacznik zabezpieczajacy silnika

Sprawdzi¢ gniazdo zasilania i bezpiecznik
*wymieni¢ przez warsztat specjalistyczny
*wymieni¢ przez warsztat specjalistyczny
Wiaczy¢ zabezpieczenie silnika

Wytacznik bezpieczeristwa
silnika wyfacza sie ciagle

- uszkodzona kotwiczka lub pierscien

biegunowy

- blokada noza
- uszkodzony wyfacznik bezpieczenstwa silnika
- zatkany filtr powietrza

*wymieni¢ przez warsztat specjalistyczny

Usunac¢ blokade
*wymieni¢ przez warsztat specjalistyczny
Oczysci filtr powietrza

Silnik grzeje sie

- zatkana pokrywka nawiewu
- Napiecie nozy zbyt duze

Wyezyscic lub wymieni¢ pokrywke nawiewu
Srube regulujaca nie dokrecac zbyt mocno.
Jezeli noze nie tna, to nalezy je wymienic

Silnik ma za niskie obroty

- uszkodzona kotwiczka lub pierscien

biegunowy

- zuzyte szczotki weglowe

*wymieni¢ przez warsztat specjalistyczny

*wymieni¢ przez warsztat specjalistyczny

Silnik wibruje

- Kotwiczka obraca sie nieréwnomiernie
- tozyska sa wybite
- zlamane koto wiatraczka

*wymieni¢ przez warsztat specjalistyczny
*wymieni¢ przez warsztat specjalistyczny
*wymieni¢ przez warsztat specjalistyczny

Silnik wydaje gtosne dzwieki

- uszkodzone tozysko

*wymieni¢ przez warsztat specjalistyczny

Glowica nozyc

Powod

Sposob usuniecia

Gérny néz nie porusza sie

- uszkodzony watek mimosrodowy
- uszkodzona przektadnia odboczkowa
- uszkodzony watek mimosrodowy

*wymieni¢ przez warsztat specjalistyczny
*wymieni¢ przez warsztat specjalistyczny
wymieni¢ watek mimosrodowy-+zaczepy

Gérny néz nie porusza sie na
catej powierzchni

- uszkodzony watek mimosrodowy
- uszkodzony watek mimosrodowy

*wymieni¢ przez warsztat specjalistyczny
wymieni¢ watek mimosrodowy-+zaczepy

- uszkodzony pret dociskowy
- glowica nozyc wybita
- Gorny néz lub dolny sa tepe

Noze Zle tnq - Gorny néz lub dolny sa tepe *noze naostrzy¢ w warsztacie specjalistycznym
- noze s nieczysto wyszlifowane *noze naostrzy¢ w warsztacie specjalistycznym
- Naprezenie nozy za mate Zwiekszy¢ nacisk za pomoca sruby regulacyjnej
Noze nie tna - uszkodzona tuleja dociskowa wymienic tuleje dociskowa

wymiana preta dociskowego
wymieni¢ przez warsztat specjalistyczny
*noze naostrzy¢ w warsztacie specjalistycznym

Gfowica nozyc staje sie bardzo
goraca

- Za duze naprezenie nozy
- noze lub/i mimosréd bez warstwy oleju

Zredukowac naprezenie nozy
ewentualnie naostrzy¢ noze i pokry¢
warstwa oleju SAE 30 HD
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6. Ochrona Srodowiska i usuwanie odpadow

6.1 Wprowadzenie

Prawidtowe usuniecie nozy, jak tez samej maszynki do strzyzenia po jej uzytkowaniu nalezy do uzytkownika. Uwzgledni¢ przy
tym odpowiednie przepisy danego Panstwa. Urzadzenie nie moze by¢ utylizowane wspélnie z normalnymi odpadami z gospo-
darstwa domowego. Zgodnie z Dyrektywa UE o utylizacji urzadzen elektrycznych i elektronicznych urzadzenie przyjmowane
jest bez dodatkowych optat w komunalnych miejscach odbioru urzadzen lub w specjalnych miejscach przyjmowania surow-
cOw wtérnych. Ponadto moze ono by¢ oddane do sklepu fachowego, oferujacego serwis przyjmowania starych urzadzen.

N rravidiowa utylizacja urzadzenia stuzy ochronie érodowiska oraz zapobiega mozliwym szkodliwym wptywom na ludzi i na
$rodowisko

6.2 Grupy materiatow

W celu demontazu napedu nalezy go oddac do warsztatu specjalistycznego lub najblizszego warsztatu elektrycznego.

Materiat zawarty w pozycji listy czesci zamiennych
Stal 1,2,5-14,17, 20-26, 29-31, 34, 35, 37
poliamidy 5,15-17, 27, 28, 33, 36, 38

mosigdz 3,4,18,19,37

aluminium 3,4,37

inne materiaty 23-26, 28-31, 38

q3

Znak CE / Deklaracja zgodnosci CE
Niniejszym firma Albert KERBL GmbH oswiadcza, ze produkt/urzadzenie opisane w niniejszej instrukcji odpowiada podstawowym wymogom

oraz pozostatym, wiasciwym wytycznym i dyrektywom. Znak CE poswiadcza spetnienie wymogdéw dyrektyw Unii Europejskiej. Deklaracja
zgodnosci znajduje sie pod adresem: http://www.kerbl.de/artikel/18993
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7. Lista czeSci zamiennych

Referencje Art. Nr. Szt. Opis

1 18978 1 gorne ostrze, owca 4 zeby

2 18988 1 dolne ostrze, owca standard 13 zebow

2 18534 1 Dolny néz, do strzyzenia specjalnego, 20 zebow

142 18913 1 zestaw ostrzy do strzyzenia, owca standard, 4/13 zebéw
3 CS630 1 obudowa gtowicy nozyc czes¢ géra

4 CS631 1 obudowa gtowicy nozyc cze$¢ dolna wraz z gniazdem
5 (5632 1 zestaw uchylnego uchwytu ze sprezyna uchwytu i przewodem gietkim
6 (5633 1 widelec dociskowy prawy

7 (5634 1 widelec dociskowy lewy

8 (5608 1 rolka mimosrodu

9 (5635 1 mimosrdd

10 CS611 1 pret dociskowy

1 (5612 1 gniazdo dociskowe preta dociskowego

12 (5622 2 $ruba typu imbus M4x20 mm do gtowicy nozyc

13 (5628 1 nakretka regulacyjna - komplet

14 (5619 2 $ruba do noza dolnego

15 (5636 1 pokrywa uchwytu uchylnego

16 CS637 2 ogranicznik noza

17 (5638 1 koto zebate czotowe z watem

18 CR624 2 gniazdo duze 12x13,5

19 CR625 1 gniazdo mate 6x10

20 5616 1 poktadka stozkowa

21 5627 1 sprezyna utrzymujaca

3-20 18931 1 zapasowa gtowica nozyc kompletna bez ostrzy

22 CR618 2 $ruba mocujaca glowice nozyc

23 CR623 2 szczotka weglowa ze sprezyna

24 0602 1 kotwiczka kompletna z tozyskiem do silnika 400W

25 0603 1 stojan silnika 400 W

26 C0605 1 uchwyt szczotek weglowych komplet lewy+prawy

27 0607 2 podkiadka okragta tozyska kulowego kotwiczki

28a C0618 1 Kabel niemiecki, koicowka, kondensator, przefacznik i obudowa dwuczesciowa
28b C0623 1 Kabel niemiecki, koficowka, kondensator i przetacznik
29a CO618-E 1 Kabel angielski, koncowka, kondensator, przetacznik i obudowa dwuczesciowa
29b C0623-E 1 Kabel angielski, koicdwka, kondensator i przefacznik
30 C0610 1 Bezpiecznik silnika 400 W

32 C0612 1 skretka

33 0640 1 dwuczesciowa obudowa silnika

34 C0614 4 $ruba 4x12 do przektadni odboczkowej

35 C0615 6 $ruba do obudowy 4x20

36 C0616 1 oczko do przenoszenia

37 C0601 1 przektadnia odboczkowa 11/32 zebéw do silnika 400 W
23-37 CR620 1 silnik napedowy kompletny 100 W

23-37 0621 1 silnik napedowy kompletny 100 W angielski

38 CR621 1 filtr powietrza prawy

39 CR622 1 filtr powietrza lewy

Bez rys. 1850488 1 olej maszynowy do nozyc constanta 100 ml

Bez rys. (5699 1 instrukcja obstugi owca DIN A5

Bez rys. C0600 1 walizeczka z tworzywa sztucznego z wkladka

Bez rys. 18946 1 wkretak TX20 do $ruby typu Torx

Bez rys. 18945 1 wkretak do noza SM

Patrz oddzielne rysunki czesci zamiennych na stronie rozktadowej! 90
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1. Sigurnosni propisi

1.1. Opcenito

Ovi sigurnosni propisi sadrzavaju osnovne upute kojih se treba pridrzavati pri instalaciji, rukovanju i odrZavanju. Sve osobe koje rade na stro-
ju za SiSanje i s njim moraju procitati ove Upute za uporabu. Ove Upute za uporabu moraju stalno biti dostupne na mjestu primjene stroja.

1.2. Slikovne upute

L

Ovaj simbol s brojem slike upucuje na odgovarajucu sliku preklopljene stranice ovih Uputa za uporabu.

1.3. Osnove sigurnosti

Treba se pridrzavati zakonskih propisa o redovitom ispitivanju.
Pritom valja postovati pravilnik o sigurnosti na radu.

1.3.1. Elektricni prikljucci

Utikac utaknite samo u propisno instalirane uticnice. Neispravne elektroinstalacije mogu uzrokovati strujni udari ili kratki spoj.
Uticnice bi trebale biti opremljene prekidacem za zastitu od struje kvara (Fl). Postujte odgovarajuce nacionalne propise. Radove
odr7avanja i ¢isenja izvodite samo kad je utika¢ izvucen. Nikad ne ostavljajte stroj bez nadzora dok je utika¢ utaknut. Sidanje
Zivotinja dopusteno je samo ako djecu drZite podalje od mjesta 3iSanja. Uvijek skladistite stroj tako da bude nedostupan djeci!

1.3.2. Obveza odrZavanja i pregleda

Nikada ne Sisajte ako je stroj oStecen. Ako na kucitu ili na elektricnom kabelu utvrdite oStecenje, treba ga otkloniti iskljucivo
ovlasteno stru¢no osoblje.

1.3.3. Zracenje

Na temelju ispitivanja prema uskladenim europskim normama Direktive EZ-a, ovaj stroj za SiSanje odgovara osnovnim zahtjevi-
ma zastite.

1.3.4. Preostale opasnosti

Ako u radu stroja dode do opasnosti i rizika, koji nisu neposredno povezani sa isanjem Zivotinja, molimo vas da nas o njima
obavijestite. Isto vrijedi i za tehnicke nedostatke koji uzrokuju te opasnosti.

1.4. Korisnicki zahtjevi
Za sigurnu primjenu ovog stroja za SiSanje obvezno poStovati i pridrZavati se uputa u ovim Uputama za uporabu.
« Korisnik je procitao i razumio ove Upute za uporabu ili ga je stru¢na osoba uputila u rad stroja i ukazala na rizike.

« Korisnik ima iskustva u postupanju sa Zivotinjama koje treba Si3ati. Djeci i nemoc¢nim osobama (bez nadzora) zabranjeno je rukovanje
strojem za Sisanje.
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2. Namjenska uporaba

2.1. Namjena

Ovaj stroj za SiSanje namijenjen je iskljucivo za SiSanje ovaca ili ljama. Izricito su zabranjene sve druge namijene, osobito primjena na ljudima.

2.2. Tehnicki podatci

Oznakatipa: ................... Constanta4-S

Prikljuni napon: ................ 230 VAC

Snagamotora:. ................. 400 W
Frekvencija:........... ... .. .. 50/60 Hz

Dimenzije SV/D): .............. 6x10x34cm

Tezina bez kabela: ............... 15109

Razina zvunog tlaka: ............ 87 dB (A)
Brojudaraca:................... 2400 dvostrukih udaraca/min

Uvjeti rada
Maks. temperatura okruzja: . .. ... .. 0-40°C
Maks. vlaznost zraka:. .. .......... 10— 90 % (relativna)

2.3. Opremljenost

1 stroj za Sisanje s glavom za $iSanje, 1 komplet noZeva za $iSanje (montiranih), 1 boca ulja SAE 30 HD (100 ml), 1 odvija¢, 1 Upute za upo-
rabu i 1 kovéeg za spremanje

3. Pustanje u rad

3.1. Kontrole i upute za rukovanje

Nepropisna uporaba elektricnih uredaja, osobito uredaja za uzgoj Zivotinja, povezana je s opasnostima! Stoga prije pustanja stroja u rad
postujte sljedece mjere kojima se izbjegavaju nezgode.

« Stroj nikad ne ukljucujte bez propisno montiranih ploca za Sisanje. « Oznaka volta na natpisnoj plo¢ici mora se podudarati s onom na
mreznom naponu. Ovaj stroj smije raditi samo s izmjeni¢nim naponom. « Izbjegavajte svaki kontakt s pokretnim noZevima za Sidanje. « Prije
radova odrZavanja uvijek prvo izvucite mrezni utikac! Sve dok je stroj jo$ uvijek prikljucen na strujno napajanje, ne poseZite u podrucje noze-
va za Sisanje, ni onda ako je stroj iskljuen « Stroj uvijek odlaZite samo na suhe podloge i Cuvajte u suhim prostorijama « Izbjegavajte svaki
kontakt sa strojem koja je u doticaju s tekuc¢inama. Nikada ne SiSajte mokre Zivotinje. Tekucine koje prodru u stroj umanjuju elektri¢nu izola-
ciju. Nastaje opasnost od strujnog udara ili kratkog spoja. Stroj Cistite samo suhom krpom i kistom ili Cetkom + Kabel koji je polegnut na pod
moZe uzrokovati zaplitanje i postati opasan. Prije Sisanja pazljivo i sigurno poloZite kabele. Izbjegavajte savijanje ili zaplitanje priklju¢nog
kabela stroja za Sisanje. Zivotinje ne smiju stajati na kabelu, hodati preko njega niti se moci zaplesti u njega. Kabel drZite podalje od vrucih
podloga. Nikada ne omatajte kabel oko stroja. Tako se moZe ostetiti izolacija i prelomiti kabel. Redovito provjeravajte ima li ostecenja na
kabelu « Prekidac stroja stavite u polozaj Isklju¢eno (slika 1., poz. 1., polozaj 0) prije izvlacenja utikaCa iz mreze « Ne upotrebljavajte o3te-
Cene noZeve za $isanje sa slomljenim zupcima. Radite samo s ostrim noZevima za Sisanje. Upotrebljavajte samo originalne noZeve za Sisanje
« Nikada ne gurajte druge predmete u neki otvor stroja. Sum stroja moZe uznemiriti Zivotinje. Ako vas Zivotinja nagazi ili se nasloni na vas
svojom tjelesnom tezinom, moZe doci do teskih ozljeda. Stoga na dostatan nacin priveZite Zivotinju « Zivotinje biste trebali 3i3ati samo ako je
neovlastenim osobama zabranjen pristup mjestu $isanja « Sidajte samo u dobro prozracenim prostorijama te nikada blizu eksplozivnih tvari.

U svakom slucaju morate se pridrzavati ovih sigurnosnih uputa!
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3.2. Ispravno namjeStavanje nozeva za SiSanje

Prilikom pustanja u rad namjestite na sljedeci nacin:

Uvjerite se da konusi potisne vilice ulaze u provrte gornjeg noZa (slika 3., poz. 2.). Imajte na umu da vrhovi zubaca gornjeg noZa stoje
otprilike 1,5 — 3,5 mm iza izbrudene povrsine donjeg noza (slika 8.). Prije pustanja u rad morate nauljiti noZeve za $isanje. Sad stavite stroj
za SiSanje u rad. Otpustajte maticu za regulaciju sve dok noZevi za $iSanje vise nece imati gotovo nikakav spojni pritisak. Pozor: Ako maticu
za regulaciju otvorite previe, gornji noz moZe ispasti. Lagano priteZite maticu za regulaciju (slika 3., poz. 1., smjer Z) sve dok ne osjetite
otpor. Sad okrenite maticu za regulaciju za maks. 1/8 okretaja. Zapocnite sa SiSanjem. Ako rez nije u redu, morate jo3 malo naknadno namje-
stiti maticu za regulaciju (smjer Z). Stroj za Sisanje isporucen iz tvornice namjesten je tako da bude spreman za Sisanje.

Tijekom SiSanja: Potrebno je paziti da se noZevi za Sisanje ne zategnu prejako. Maticu za regulaciju potrebno sje tijekom Sisanja povremeno
lagano naknadno pritegnuti (maks. 1/8 okretaja).

3.3. Ispravno uljenje glave za SiSanje

Najcedci uzrok greSaka za nezadovoljavajudi rezultat Sisanja kao i za zagrijavanje stroja za SiSanje jest nedostatno podmazivanje. Za optima-
lan rezultat Sisanja kao i produljenje ranog vijeka noZeva za $isanje i stroja neizostavno je nanosenje tankog sloja ulja na nozeve za sisanje. |
svi ostali pokretni dijelovi glave za SiSanje moraju se dobro nauljiti. Svakih 5 — 10 minuta nakapajte ulje na nozeve za 3iSanje i u otvor
za ulje glave za $iSanje (slika 2.) da ne bi radili na suho. Upotrebljavajte samo nase posebno ulje za strojeve za $idanje.

3.4. Ukljucivanje/iskljucivanje

Klizni prekidac ima dva poloZaja (slika 1., poz. 1. prikazuje polozaj 0)

Polozaj 1: stroj je ukljucen

PoloZaj 0: stroj je iskljucen
Prije uticanja utikaca provjerite poloZzaj prekidaca. Prekidac se mora nalaziti u polozaju 0. Klizni prekidac koristiti samo za ukljucivanje i
iskljucivanije stroja.

3.5. Smetnja na zastitnoj sklopki motora
Zastitna sklopka motora stiti stroj za Sisanje od prevelikog mehanickog i elektri¢nog opterecenja. Ako iskoci gumb (slika 1., poz. 2.) zastit-
ne sklopke motora (ako se stroj zaustavi), iskljucite stroj kliznim prekidacem (slika 1., polozaj 0). Utika¢ odmah odvojite s mreZe. Razlozi

iskakanja zastitne sklopke motora su: noZevi za Sidanje prejako su zategnuti, motor je u kvaru, glava za $isanje je blokirana itd. Nakon krace
stanke za hladenje, blagim pritiskom gumba — dok se ne uglavi zastitna sklopka motora — uredaj se moze ponovno staviti u rad.
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4. Odrzavanje

Prije pocetka radova odrzavanja iskljucite stroj i izvucite mreZni utika¢. Pri izvodenju radova na nozevima / glavi za sisanje uvijek prvo preki-
nite strujno napajanje. Sve dok je stroj za 3iSanje jo$ uvijek prikljucen na strujno napajanje, ne posezite u podruje noZeva za sisanje, cak ni
ako je stroj iskljucen.

4.1. Ciscenje

Po zavrSetku $iSanja sa stroja, glave za 3iSanje i noZeva za iSanje suhom krpom odstranite ulje, a suhim kistom ili cetkom odstranite dlake.
Potom malo nauljite sve dijelove da biste sprijecili stvaranje hrde. Imajte na umu da ¢ak i najmanji zahrdali dijelovi jako narusavaju ili u
cijelosti onemogucuju Sisanje.

4.2. MontaZa nozeva za SiSanje

Komplet noZeva za Sisanje sastoji se od jednog donjeg i jednog gornjeg noza. Izbrusene povrsine svakog od tih nozeva (slika 6.) moraju za
Sisanje nalijegati jedna na drugu. NoZevi se montiraju na sljedeci nacin: Otpustite vijak za regulaciju (slika 3., poz. 1., smjer A) pa stroj od-
loZite na tvrdu podlogu, pri ¢emu su vijci donjeg noZa (slika 5.) okrenuti gore. Otpustite vijke i skinite istroSene noZeve. Pazite da novi noZevi
za SiSanje budu Cisti. Postavite gornji noZ na konus potisne vilice (slika 3., poz. 2.) pa nanesite par kapi ulja na izbrusene povrsine. Potom
gurajte donji noZ izmedu otpustenih vijaka (slika 4.) sve dok on ne pocne nalijegati na plocicu za namjestanje. Potom pritegnite vijke donjeg
noZa. Okrenite stroj kako bi matica za regulaciju bila usmjerena prema gore. Uvjerite se da konusi potisne vilice ulaze u provrte gornjeg noza
(slika 3., poz. 2.). Imajte na umu da vrhovi zubaca gornjeg noZa stoje otprilike 1,5 — 3,5 mm iza izbrusene povrsine donjeg noza (slika 8.).
Pri montaZi s originalnom plocicom za namjestanje postoji optimalni razmak izmedu gornjeg i donjeg noza. Pazite da donji noz lezi po sredi-
ni a ne ukoso. Ako je noz ispravno namjesten, pritegnite oba vijka donjeg noza (slika 5.).

4.3. Naknadno brusenje nozeva

Ispravno naknadno brusenje noZeva za sisanje moguce je jedino posebnim strojevima i u stru¢nom servisu. Radite samo s o3trim noZevima
za Sisanje. Neispravne nozeve sa slomljenim zupcima ili tupe noZeve treba zamijeniti.

4.4. Ciscenje poklopaca za dovod zraka

Poklopci za dovod zraka nalaze se s obje strane, u straznjem podrucju pogona stroja. Za ciSenje je potrebno skinuti filtre zraka. U tu svrhu
uhvatite udubinu u kucistu i gurnite poklopce za dovod zraka natrag (slika 7.). MreZicu filtara u poklopcima za dovod zraka ispusite iznutra
prema van. Centrirajte poklopce prema gornjem rubu pogonskog kucista i nataknite ih. Da bi se zajam¢ilo dostatno hladenje motora, potreb-
no je redovito ocistiti filtre zraka. Pazite da tijekom ciScenia filtara zraka u stroj ne dospiju strana tijela. Stroj za SiSanje nikada ne smije raditi
bez filtara zraka!

4.5. Spremanije stroja za Sisanje

lzmedu razli¢itih zahvata $isanja stroj za Sisanje uvijek se mora dobro odistiti i nauljiti te spremiti u isporu¢enom kovéegu na suhom i djeci
nepristupacnom mjestu. Ako sumnjate da je u stroj prodrla tekucina, vie ga ne uklju¢ujte. Postoji opasnost od strujnog udara ili kratkog
spoja. Odnesite stroj na pregled!

4.6. Cidcenje glave za isanje

Nakon nekoliko dana SiSanja potrebno je ocistiti glavu za Sisanje. U tu svrhu skinite rezne ploce (slike 4. —5.). Otpustite oba vijka (popis
rezervnih dijelova poz. 22.) (odvijac za vijke s kriznim prorezom Ph2 nije sadrZan u opsegu isporuke) pa skinite glavu za $iSanje s pogona.
Potom cetkom i kistom temeljito ocistite unutarnji prostor glave za $iSanje i druge pojedine dijelove. Ne smije se ispuhivati komprimiranim
zrakom. Zupcanike na vratilu ekscentra (popis rezervnih dijelova poz. 17.) i na pogonu (popis rezervnih dijelova poz. 37.) namastite na
najmanje 2 nasuprotna mjesta mascu za kugli¢ne lezajeve (viskoznost maks. 80 mm?/s prema normi DIN 51562 T1). Nakon pazljivog sastav-
ljanja potrebno je nauljiti glavu za Sisanje na nacin opisan u tocki 3.3.
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5. Popravci

5.1. Uvod

Mijere za otklanjanje smetnji pronaci cete na sljedecoj stranici. Upute za otklanjanje smetnji oznacene znakom * smije provoditi samo ovla-

Steno strucno osoblje.

5.2. Popisi smetnji

U slucaju smetnji koje nisu sadrzane u ovom popisu kontaktirajte ovlasteni servis.

Dio motora

Uzrok

Otklanjanje

Motor ne radi

- Nema struje

- Neispravan kabel

- Neispravan prekidac ili motor

- Isklju¢ena zadtitna sklopka motora

Provjerite uti¢nicu i osigurac.
*zamjena u stru¢noj radionici
*zamjena u stru¢noj radionici
Ukljucite zastitnu sklopku motora.

Zastitna sklopka motora uvijek se
iskljucuje.

- Neispravna armatura ili polni prsten
- NoZevi blokirani

- Neispravna zastitna sklopka motora
- ZaCepljeni filtri zraka

*zamjena u stru¢noj radionici
Otklonite blokadu.
*zamjena u stru¢noj radionici
Ocistite filtre zraka.

Motor se pregrijava

- Zacepljeni poklopci za dovod zraka.
- Prejako su zategnuti noZevi za $isanje

Ocistite ili zamijenite poklopce za dovod zraka.
Malo manije pritegnite vijak za namjestanje.

Ako noZevi nakon toga vie ne rezu, potrebno ih je
zamijeniti.

Motor radi vrlo sporo.

- Neispravna armatura ili polni prsten
- IstroSena karbonska Cetkica

*zamjena u stru¢noj radionici
*zamjena u stru¢noj radionici

Motor vibrira.

- Armatura ne rotira koncentri¢no
- LeZajevi su izbijeni
- Slomljeno kolo ventilatora

*zamjena u stru¢noj radionici
*zamjena u stru¢noj radionici
*zamjena u stru¢noj radionici

Motor proizvodi vrlo glasne Sumo-
ve u radu.

- Neispravni lezajevi

*zamjena u stru¢noj radionici

Glava za Sisanje

Uzrok

Otklanjanje

Gornji se noZ ne krece.

- Neispravno vratilo ekscentra
- Neispravan reduktor
- Neispravna zahvatna kugla

*zamjena u stru¢noj radionici
Zamijenite reduktor.
Zamijenite zahvatnu kuglu i zakretni stremen.

Gornji se noz ne krece preko cijele
radne povrsine

- Neispravno vratilo ekscentra
- Neispravna zahvatna kugla

*zamjena u stru¢noj radionici
Zamijenite zahvatnu kuglu i zakretni stremen.

NoZevi loSe rezu.

- Gornji ili donji noZ je tup
- NoZevi su necisto izbruseni
- NoZevi za Sisanje premalo su zategnuti

*dajte nozeve na naknadno brusenje u stru¢nu
radionicu

*dajte nozeve na naknadno brusenje u stru¢nu
radionicu

Povecajte pritisak vijkom za regulaciju.

NoZevi ne rezu.

- Neispravna pritisna ¢ahura
- Neispravna pritisna Sipka
- Izbijena glava za Sisanje

- NoZevi su tupi

Zamijenite pritisnu ¢ahuru.

Zamijenite pritisnu Sipku.

Zamijenite glavu za Sisanje.

*dajte nozeve na naknadno brusenje u stru¢nu
radionicu

Glava za $isanje se pregrijava.

- NoZevi za $iSanje prejako su zategnuti
- NoZevi za Sisanje i/ili ekscentar bez sloja za
podmazivanje

Smanjite zategnutost noZeva za Sisanje,
eventualno naknadno izbrusite nozeve
naknadno podmaZite uljem SAE 30 HD
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6. Zastita okolisa i zbrinjavanje

6.1. Uvod

Vlasnik je duZan propisno zbrinuti uredaj nakon prestanka funkcioniranja. Postujte odgovarajuce nacionalne propise. Ovaj se

uredaj ne smije odlagati u kucanski otpad. U okviru EU Direktive o zbrinjavanju otpadne elektricne i elektronicke opreme ovaj

Ce uredaj besplatno preuzeti u komunalnim sabirnim centrima odnosno reciklaznim dvoristima ili ga moZete vratiti specijalizi-
ranim trgovcima koji nude usluge vracanja uredaja. Propisno zbrinjavanje sluzi zastiti okolisa i sprjecava moguce posljedice za
ljude i okolis.

6.2 Skupine materijala

Za demontaZu pogona predajte pogon specijaliziranoj radionici ili elektroservisu u vasoj blizini.

Materijal sadrzano u poziciji u popisu rezervnih dijelova
Celik 1,2,5-14,17, 20-26, 29-31, 34, 35, 37

Plastika 5,15-17, 27, 28, 33, 36, 38

Mjed 3,4,18,19,37

Aluminij 3,4,37

Ostali materijali 2326, 28-31, 38

q3

Znak CE/ Izjava o sukladnosti CE

Ovim dokumentom tvrtka Albert KERBL GmbH izjavljuje da je proizvod/uredaj opisan u ovim uputama u sladu s temeljnim zahtjevima i osta-
lim primjenjivim odredbama i smjernicama. Znak CE dokaz je poStovanija direktiva Europske unije. Izjavu o sukladnosti moZete pronaci na
sliedecoj internetskoj adresi:

http://iwww.kerbl.de/artikel/18993
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7. Popis rezervnih dijelova

Vidi zasebni crteZ rezervnih dijelova na koricama.

Koma-
Referenca Kat. br. da Opis
1 18978 1 Gornji noz, za ovce, 4 zupca
2 18988 1 Donji noZ, za ovce standard, 13 zubaca
2 18534 1 Donji noz, za posebno Sisanje, 20 zubaca
142 18913 1 Komplet noZeva za Sianje, za ovce standard, 4/13 zubaca
3 (5630 1 Kuciste glave za $isanje, gornji dio
4 CS631 1 Kuciste glave za Sisanje, donji dio uklj. uti¢nica
5 (5632 1 Komplet zakretnih stremena s pridrznom oprugom i crijevom
6 (5633 1 Potisna vilica desna
7 (5634 1 Potisna vilica lijeva
8 (5608 1 Valjak ekscentra
9 (5635 1 Ekscentar
10 CS611 1 Pritisna Sipka
11 (S612 1 Pritisna uti¢nica za pritisnu Sipku
12 (5622 2 Imbus vijak M4x20 mm za glavu za Sianje
13 (5628 1 Komplet matica za regulaciju
14 (5619 2 Vijak za donji noZ
15 (5636 1 Pokrov zakretnog stremena
16 (5637 2 Granicnik noza
17 (5638 1 Ceoni kota¢ s vratilom
18 CR624 2 Uticnica velika 12x13,5
19 CR625 1 Uticnica mala 6x10
20 (5616 1 Kuglasta ¢asica
21 CS627 1 PridrZzna opruga
3-20 18931 1 Rezervna glava za $iSanje, kompletna bez nozeva
22 CR618 2 Vijak za pricvricenje glave za Sisanje
23 CR623 2 Karbonska Cetkica s oprugom
24 0602 1 Kotva kompletna s leZajem za motor 400 W
25 0603 1 Stator za motor 400 W
26 C0605 1 Set drzaca karbonskih Cetkica lijevi+desni
27 C0607 2 O-prsten za kuglicne lezajeve kotve motora
28a C0618 1 Kabel njemacki, ahura, kondenzator, prekidac i dvodijelno kuciste
28b (0623 1 Kabel njemacki, ¢ahura, kondenzator i prekida¢
29a C0618-E 1 Kabel engleski, ¢ahura, kondenzator, prekidac i dvodijelno kuciste
29b C0623-E 1 Kabel engleski, ¢ahura, kondenzator i prekidac
30 C0610 1 Zastitna sklopka motora 400 W
32 C0612 1 Spletica
33 0640 1 Dvodijelno kuciste motora
34 C0614 4 Vijak 4x12 za reduktor
35 C0615 6 Vijak za kuciste 4x20
36 C0616 1 Petlja za nodenje
37 C0601 1 Reduktor 11/32 zubaca za motor 400 W
23-37 CR620 1 Pogonski motor kompletan 400 W
23-37 C0621 1 Pogonski motor kompletan 400 W, engleski
38 CR621 1 Filtar zraka desni
39 CR622 1 Filtar zraka lijevi
bez slike 1850488 1 Ulje za strojeve za SiSanje constanta, 100 ml
bez slike C5699 1 Upute za uporabu, za ovce DIN A5
bez slike €0600 1 Plasticni kovéeg uklj. uloZak
bez slike 18946 1 Odvija¢ TX20 za Torx vijke
bez slike 18945 1 Odvija¢ SM-noZ
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